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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Προεδρία 

Αποδέκτης: Συμβούλιο 

Θέμα: Συμπεράσματα σχετικά με την καταπολέμηση του ρατσισμού και του 
αντισημιτισμού 

= Έγκριση 
  

Η καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού αποτελεί μία από τις πολιτικές 

προτεραιότητες της γαλλικής Προεδρίας του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως 

καθορίστηκαν από τον Πρόεδρο της Δημοκρατίας στις 9 Δεκεμβρίου 2021. 

Για τον σκοπό αυτό, η Προεδρία εκπόνησε σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την 

καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού, προκειμένου να δοθεί συνέχεια στο σχέδιο 

δράσης κατά του ρατσισμού και στη στρατηγική για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη 

διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής, που ενέκρινε η Επιτροπή το 2020 και το 2021. 

Με βάση τις εργασίες που έχει πραγματοποιήσει μέχρι στιγμής το Συμβούλιο στους τομείς αυτούς, 

η προσέγγιση που επέλεξε η Προεδρία σκοπεύει να έχει καθολικό χαρακτήρα και λαμβάνει υπόψη 

τις ομοιότητες μεταξύ των δύο αυτών φαινομένων χωρίς να αρνείται τις αντίστοιχες ιδιαιτερότητές 

τους. 

Το σχέδιο συμπερασμάτων υποβλήθηκε στις αντιπροσωπίες κατά τη συνεδρίαση της ομάδας 

«Θεμελιώδη δικαιώματα, δικαιώματα του πολίτη και ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων» που 

πραγματοποιήθηκε στις 10 Ιανουαρίου 2022. Στη συνέχεια, λαμβάνοντας υπόψη τις γραπτές 

παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών, η Προεδρία υπέβαλε διαδοχικά στην ομάδα αναθεωρημένα 

σχέδια συμπερασμάτων στις 28 Ιανουαρίου και στις 16 Φεβρουαρίου 2022. Η ομάδα κατέληξε σε 

συμφωνία επί του συνόλου σχεδόν του αναθεωρημένου κειμένου των συμπερασμάτων κατά τη 

συνεδρίασή της στις 16 Φεβρουαρίου 2022, με λίγα μόνο σημεία να παραμένουν ακόμη υπό 

συζήτηση. 

Κατά τις συνεδριάσεις της στις 23 Φεβρουαρίου 2022 και στις 2 Μαρτίου 2022, η Επιτροπή των 

Μόνιμων Αντιπροσώπων εξέτασε το κείμενο των συμπερασμάτων, ως είχε στο παράρτημα του 

σημειώματος 6226/22 και συμφώνησε επί του κειμένου των συμπερασμάτων, ως έχει στο 

παράρτημα του παρόντος σημειώματος. 
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Βάσει των ανωτέρω, το Συμβούλιο καλείται να εγκρίνει το κείμενο των συμπερασμάτων σχετικά 

με την καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού ως έχει στο παράρτημα του παρόντος 

σημειώματος κατά τη σύνοδό του στις 3 και 4 Μαρτίου. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με την 

καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

 

α. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το προοίμιο και 

το άρθρο 2, το άρθρο 3 παράγραφος 3 και το άρθρο 6· 

 

β. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως 

τα άρθρα 10 και 19· 

 

γ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, και ιδίως τα άρθρα 1, 2, 3, 5, 6, 7, 10, 20, 21, 22, 51 και 52· 

 

δ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την οδηγία 2000/43/ΕΚ, της 29ης Ιουνίου 2000, περί εφαρμογής 

της αρχής της ίσης μεταχείρισης προσώπων ασχέτως φυλετικής ή εθνοτικής τους 

καταγωγής· 

 

ε. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την απόφαση-πλαίσιο 2008/913/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 

28ης Νοεμβρίου 2008, για την καταπολέμηση ορισμένων μορφών και εκδηλώσεων 

ρατσισμού και ξενοφοβίας μέσω του ποινικού δικαίου· 

 

στ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την οδηγία 2012/29/ΕΕ για τη θέσπιση ελάχιστων προτύπων 

σχετικά με τα δικαιώματα, την υποστήριξη και την προστασία θυμάτων της 

εγκληματικότητας, στην οποία γίνεται ρητή αναφορά στα θύματα εγκλημάτων μίσους· 

 

ζ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2013, για 

την καταπολέμηση των εγκλημάτων μίσους στην Ευρωπαϊκή Ένωση· 

 

η. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη δήλωση του Συμβουλίου της 6ης Δεκεμβρίου 2018 για την 

καταπολέμηση του αντισημιτισμού και την ανάπτυξη κοινής προσέγγισης για την 

ασφάλεια με σκοπό την καλύτερη προστασία των εβραϊκών κοινοτήτων και ιδρυμάτων 

στην Ευρώπη και τη δήλωση του Συμβουλίου της 2ας Δεκεμβρίου 2020 σχετικά με την 

ενσωμάτωση της καταπολέμησης του αντισημιτισμού σε όλους τους τομείς πολιτικής· 

 

θ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ το σχέδιο δράσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την καταπολέμηση 

του ρατσισμού 2020-2025 που παρουσίασε η Επιτροπή στις 18 Σεπτεμβρίου 2020· 
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ι. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την ευρωπαϊκή στρατηγική για την καταπολέμηση του 
αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής που παρουσίασε η Επιτροπή στις 
5 Οκτωβρίου 2021· 

 
ια. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 21ης και 

22ας Οκτωβρίου 2021, στα οποία εκφράζεται ικανοποίηση για τη στρατηγική της ΕΕ 
για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής και 
επισημαίνεται ότι το Διεθνές Φόρουμ του Malmö στη Μνήμη του Ολοκαυτώματος και 
για την Καταπολέμηση του Αντισημιτισμού στις 13 Οκτωβρίου 2021 είναι μια 
υπενθύμιση ότι καμία προσπάθεια δεν περισσεύει στην καταπολέμηση όλων των 
μορφών αντισημιτισμού, ρατσισμού και ξενοφοβίας· 

 
ιβ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο «Μια πιο συμπεριληπτική 

και προστατευτική Ευρώπη: Επέκταση του καταλόγου των εγκλημάτων της ΕΕ ώστε 
να περιλαμβάνει τη ρητορική μίσους και τα εγκλήματα μίσους», που παρουσιάστηκε 
στις 9 Δεκεμβρίου 2021· 

 
ιγ. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΑ ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση είναι μια ένωση δικαίου 

που βασίζεται σε κοινές αξίες, μεταξύ των οποίων ο σεβασμός της ανθρώπινης 
αξιοπρέπειας, της ελευθερίας, της ισότητας, της δημοκρατίας και ο σεβασμός των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων των προσώπων 
που ανήκουν σε μειονότητες· Τα κράτη μέλη έχουν δεσμευτεί να εγγυώνται 
τα δικαιώματα και τις ελευθερίες που κατοχυρώνονται στον Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης και στην Ευρωπαϊκή Σύμβαση Δικαιωμάτων 
του Ανθρώπου για όλους τους ανθρώπους που εμπίπτουν στη δικαιοδοσία τους και να 
διασφαλίζουν ότι τα ανθρώπινα δικαιώματα και οι θεμελιώδεις ελευθερίες είναι 
οικουμενικά, αδιαίρετα, αλληλεξαρτώμενα και αλληλένδετα· 

 
ιδ. ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση προωθεί μια κοινωνία όπου επικρατούν 

ο πλουραλισμός, η απαγόρευση διακρίσεων, η ανεκτικότητα, η δικαιοσύνη, 
η αλληλεγγύη και η ισότητα· ως εκ τούτου, κατά τον καθορισμό και την εφαρμογή των 
πολιτικών και των δράσεών της, η Ένωση αποσκοπεί στην καταπολέμηση κάθε 
μορφής διακρίσεων για οποιονδήποτε λόγο, όπως διευκρινίζεται στο άρθρο 21 του 
Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων· 

 
ιε. ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι ο Χάρτης των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ο οποίος είναι δεσμευτικός για τα θεσμικά όργανα της Ένωσης και τα κράτη μέλη όταν 
εφαρμόζουν το δίκαιο της Ένωσης, προστατεύει, μεταξύ άλλων, την ισότητα, 
το δικαίωμα στην αξιοπρέπεια, το δικαίωμα στη ζωή, το δικαίωμα στον σεβασμό της 
ιδιωτικής και της οικογενειακής ζωής, την ελευθερία σκέψης, συνείδησης και θρησκείας 
και την ελευθερία της έκφρασης· 

 
ιστ. ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι οι αξίες που κατοχυρώνονται στο άρθρο 2 της ΣΕΕ αποτελούν την 

ταυτότητα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης δείχνει 
έντονο ενδιαφέρον για αυτές, ενώ εναπόκειται στα θεσμικά όργανα και τους 
οργανισμούς της Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στα κράτη μέλη, να σέβονται 
πλήρως και να εγγυώνται τις αξίες αυτές· 

 
ιζ. ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ ΛΥΠΗ για την ανησυχητική αύξηση των ρατσιστικών και 

αντισημιτικών επεισοδίων σε κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και για την 
όξυνση των ρατσιστικών και αντισημιτικών εγκλημάτων μίσους και της ρητορικής 
μίσους, την άρνηση και τη στρέβλωση του Ολοκαυτώματος, και τις θεωρίες 
συνωμοσίας, εντός και εκτός διαδικτύου, ιδίως εν μέσω της πανδημίας Covid-19· 
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ιη. ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ ΛΥΠΗ για το ότι ο ρατσισμός και ο αντισημιτισμός μπορεί να 

οδηγήσουν και έχουν οδηγήσει σε μορφές βίαιου εξτρεμισμού και τρομοκρατίας· 
 

ιθ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις εργασίες της Ευρωπαϊκής Επιτροπής κατά του 
Ρατσισμού και της Μισαλλοδοξίας (ECRI) του Συμβουλίου της Ευρώπης, ιδίως 
τη σύσταση γενικής πολιτικής αριθ. 1 για την καταπολέμηση του ρατσισμού, της 
ξενοφοβίας, του αντισημιτισμού και της μισαλλοδοξίας που εγκρίθηκε στις 
4 Οκτωβρίου 1996, και τη σύσταση γενικής πολιτικής αριθ. 9 για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση του αντισημιτισμού που εγκρίθηκε στις 25 Ιουνίου 2004 
και αναθεωρήθηκε την 1η Ιουλίου 2021· 

 
κ. ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την απόφαση των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με την 

προώθηση και την προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των 
θεμελιωδών ελευθεριών των Αφρικανών και των ατόμων αφρικανικής 
καταγωγής από την υπερβολική χρήση βίας και άλλες παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων από όργανα επιβολής του νόμου μέσω 
μετασχηματιστικών αλλαγών για τη φυλετική δικαιοσύνη και την ισότητα, της 
13ης Ιουλίου 2021, και την απόφαση των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με την 
καταπολέμηση της άρνησης του Ολοκαυτώματος, της 20ής Ιανουαρίου 2022· 

 
κα. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι, μολονότι το διαδίκτυο και τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης 

προσφέρουν νέους χώρους για την ελευθερία της έκφρασης, μπορούν επίσης 
να χρησιμοποιηθούν για να προωθήσουν τη διάδοση ρατσιστικού και 
αντισημιτικού περιεχομένου, επιτρέποντας νέες μορφές ατομικών και ομαδικών 
διώξεων και την υποκίνηση σε σωματική και ψυχολογική βία, προσφέροντας 
παράλληλα στους δράστες ανωνυμία και, ως εκ τούτου, αίσθηση ατιμωρησίας· 
 

κβ. ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις πρωτοβουλίες της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής που παρουσιάζονται στο σχέδιο δράσης της ΕΕ για την 
καταπολέμηση του ρατσισμού, και συγκεκριμένα τη δημιουργία της υποομάδας 
για την εφαρμογή σε εθνικό επίπεδο του σχεδίου δράσης της ΕΕ για την 
καταπολέμηση του ρατσισμού 2020-2025, στην οποία συμμετέχουν 
οι εκπρόσωποι των κρατών μελών και το μόνιμο φόρουμ της ΕΕ για τις 
αντιρατσιστικές οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών· 

 
κγ. ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις πρωτοβουλίες που παρουσίασε 

η Ευρωπαϊκή Επιτροπή στην ευρωπαϊκή στρατηγική της για την καταπολέμηση 
του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής, και συγκεκριμένα τη 
δημιουργία μιας μόνιμης δομής στην οποία συμμετέχουν τα κράτη μέλη, 
εκπρόσωποι των εβραϊκών κοινοτήτων και των σχετικών ενδιαφερόμενων 
μερών, με τη μορφή ομάδας εργασίας σχετικά με τον τρόπο εφαρμογής της 
στρατηγικής για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της 
εβραϊκής ζωής, καθώς και τη διοργάνωση ενός ετήσιου φόρουμ της κοινωνίας 
των πολιτών με θέμα τον αντισημιτισμό· 

 
κδ. ΧΑΙΡΕΤΙΖΟΝΤΑΣ τις εργασίες του Οργανισμού Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη συλλογή δεδομένων σχετικά με τον ρατσισμό και 
τον αντισημιτισμό, και ιδίως τις ετήσιες επισκοπήσεις του για τα αντισημιτικά 
περιστατικά που καταγράφονται στην Ευρωπαϊκή Ένωση και την έκθεσή του με 
τίτλο «Being Black in the EU» («Το να είσαι μαύρος στην ΕΕ») που 
δημοσιεύτηκε στις 28 Νοεμβρίου 2018· 

 
κε. ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι, παρά τα αδιαμφισβήτητα διακριτά 

χαρακτηριστικά τους, ο ρατσισμός και ο αντισημιτισμός αποτελούν φαινόμενα 
που αρνούνται την ισότητα μεταξύ των ατόμων· απειλούν εξίσου τις κοινωνίες 
μας και απαιτούν σθεναρές πολιτικές απαντήσεις που θα πρέπει να λαμβάνουν 
υπόψη τις αντίστοιχες ιδιαιτερότητές τους καθώς και τα κοινά τους σημεία· 
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κστ. ΠΡΟΣΠΑΘΩΝΤΑΣ να εξασφαλίσει την κατάλληλη και τακτική παρακολούθηση 
από το Συμβούλιο, λαμβάνοντας υπόψη τις εκθέσεις παρακολούθησης της 
Επιτροπής και τις συμβολές των κρατών μελών, όπως προβλέπεται στο σχέδιο 
δράσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την καταπολέμηση του ρατσισμού και 
στην ευρωπαϊκή στρατηγική για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη 
διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής. 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, λαμβάνοντας υπόψη την αρχή της 

επικουρικότητας, καλεί τα κράτη μέλη: 

 

1. ΝΑ ΑΝΑΠΤΥΞΟΥΝ εθνικά σχέδια δράσης ή/και στρατηγικές και να επιδιώξουν 
να το πράξουν έως το τέλος του 2022, όπως προβλέπεται στο σχέδιο δράσης 
της ΕΕ για την καταπολέμηση του ρατσισμού που εγκρίθηκε από την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή στις 18 Σεπτεμβρίου 2020 και στη στρατηγική της ΕΕ για 
την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής που 
εγκρίθηκε από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή στις 5 Οκτωβρίου 2021· 

 
2. ΝΑ ΕΓΚΡΙΝΟΥΝ ΚΑΙ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝ τους μη νομικά δεσμευτικούς 

ορισμούς εργασίας για τον αντισημιτισμό και την άρνηση και τη στρέβλωση του 
Ολοκαυτώματος που εγκρίθηκαν από τη Διεθνή Συμμαχία για τη μνήμη του 
Ολοκαυτώματος ως χρήσιμη καθοδήγηση για παιδαγωγικούς και εκπαιδευτικούς 
σκοπούς, καθώς επίσης για τις αρχές επιβολής του νόμου και τις δικαστικές 
αρχές· 

 
3. ΝΑ ΕΥΑΙΣΘΗΤΟΠΟΙΗΣΟΥΝ τον πληθυσμό τους όσον αφορά την 

καταπολέμηση όλων των μορφών ρατσισμού και αντισημιτισμού, διατηρώντας 
το καθήκον μνήμης έναντι των θυμάτων ρατσιστικής και αντισημιτικής βίας και 
εγκλημάτων μίσους, μέσω και της διαπαιδαγώγησης σχετικά με τις ιστορικές και 
σύγχρονες εκφράσεις του ρατσισμού, της δουλείας, καθώς και σχετικά με 
το Ολοκαύτωμα και το πώς ο αντισημιτισμός οδήγησε σε αυτό· 
 
Στο πλαίσιο αυτό, να εορτάζουν τις σημαντικές ημερομηνίες για την 
καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού, όπως η Διεθνής Ημέρα 
Μνήμης για τα θύματα του Ολοκαυτώματος, η Ευρωπαϊκή Ημέρα Μνήμης του 
Ολοκαυτώματος των Ρομά, η Διεθνής Ημέρα για την εξάλειψη των Φυλετικών 
Διακρίσεων ή η Διεθνής Ημέρα για την κατάργηση της Δουλείας, να προβάλλουν 
τόπους μνήμης και να ενθαρρύνουν πρωτοβουλίες για τον εορτασμό της μνήμης 
των θυμάτων τέτοιων ρατσιστικών και αντισημιτικών πράξεων· 

 
4. ΝΑ ΠΡΟΑΓΑΓΟΥΝ, μεταξύ άλλων και μέσω χρηματοδότησης, την εκπαίδευση, 

την έρευνα και τη γνώση για την εβραϊκή ζωή, τον αντισημιτισμό και 
το Ολοκαύτωμα καθώς και για τον ρατσισμό και τη δουλεία· 

 
5. ΝΑ ΕΞΕΤΑΣΟΥΝ ΤΟ ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΟ, στο πλαίσιο της ομάδας υψηλού 

επιπέδου της Επιτροπής για τη ρητορική μίσους και τα εγκλήματα μίσους και της 
ομάδας υψηλού επιπέδου για την καταπολέμηση των διακρίσεων, την 
ποικιλομορφία και την ισότητα, και σε συνεργασία με τον Οργανισμό 
Θεμελιωδών Δικαιωμάτων, ΘΕΣΠΙΣΗΣ κοινής μεθοδολογίας για την 
ποσοτικοποίηση και τον χαρακτηρισμό των ρατσιστικών και των αντισημιτικών 
περιστατικών και τη σύγκρισή τους τόσο σε βάθος χρόνου όσο και μεταξύ 
κρατών μελών· 

 
6. ΝΑ ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΟΥΝ ότι οι εθνικοί συντονιστές ή οι μηχανισμοί συντονισμού για 

την καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού, οι δημόσιοι φορείς και 
οργανισμοί, οι φορείς ισότητας καθώς και τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη, όπως 
οι κοινωνικοί εταίροι, οι οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών και 
οι συμμετέχουσες ομάδες, συνεργάζονται στενά για την εκπόνηση προληπτικών 
μέτρων και την αξιολόγηση της αποτελεσματικότητας των μέτρων αυτών· 
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7. ΝΑ ΘΕΣΠΙΣΟΥΝ εθνικούς οργανισμούς για τα ανθρώπινα δικαιώματα σύμφωνα 
με τις αρχές του Παρισιού και να στηρίξουν ισχυρούς φορείς ισότητας, να 
θεσπίσουν νομοθετικό πλαίσιο που θα τους επιτρέπει να εκτελούν τον ρόλο τους 
με ανεξαρτησία και να τους χορηγήσουν επαρκείς πόρους για την 
αποτελεσματική εκτέλεση των καθηκόντων τους· 

 
8. ΝΑ ΠΡΟΩΘΗΣΟΥΝ, σύμφωνα με το δικαίωμα στην ελευθερία της έκφρασης, 

μια νοοτροπία που χαρακτηρίζεται από ανεκτικότητα, συμπεριληπτικότητα και 
αμοιβαίο σεβασμό, εντός και εκτός διαδικτύου, ιδίως μέσω της προώθησης μιας 
νοοτροπίας κατανόησης και της αποθάρρυνσης της χρήσης στερεοτύπων που 
απεικονίζουν με αρνητική χροιά άτομα και ομάδες, καθώς και μύθων 
συνωμοσίας, λόγω του ότι ανήκουν, πραγματικά ή εικαζόμενα, σε εθνοτικές ή 
θρησκευτικές ομάδες· 

 
9. ΝΑ ΠΑΡΟΤΡΥΝΟΥΝ τα διάφορα μέσα ενημέρωσης, ιδίως τα μέσα κοινωνικής 

δικτύωσης και τους κλάδους τεχνολογίας και επικοινωνιών, να εφαρμόσουν 
κώδικες δεοντολογίας που έχουν εγκριθεί σε ευρωπαϊκό επίπεδο και 
κατοχυρώνοντας τη δέσμευσή τους να σέβονται τις αρχές της ισότητας και της 
απαγόρευσης των διακρίσεων, καθώς και το δικαίωμα στην ελευθερία έκφρασης 
και στην πληροφόρηση, και να τα παροτρύνουν να αναπτύξουν και να 
υιοθετήσουν λύσεις που θα τους επιτρέπουν να εντοπίζουν, να αξιολογούν και 
να εξαλείφουν ταχέως, μεταξύ άλλων, την παράνομη ρητορική μίσους 
ρατσιστικού και αντισημιτικού χαρακτήρα στο διαδίκτυο· 

 
10. ΝΑ ΕΝΙΣΧΥΣΟΥΝ την ικανότητα των εθνικών ανακριτικών και δικαστικών αρχών 

να διώκουν τα παράνομα ρατσιστικά και αντισημιτικά εγκλήματα μίσους και τη 
ρητορική μίσους στο διαδίκτυο, τηρουμένης της ελευθερίας της έκφρασης, 
μεταξύ άλλων με τη θέσπιση μέτρων όπως εθνικά διαδικτυακά κέντρα 
παρακολούθησης και πλατφόρμες όπου οι πολίτες μπορούν να καταγγέλλουν 
περιεχόμενο που προωθεί το μίσος· 

 
11. ΝΑ ΕΝΤΕΙΝΟΥΝ ΤΙΣ ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΕΣ ΤΟΥΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΓΓΥΗΣΗ της ασφάλειας 

των προσώπων που ανήκουν σε ομάδες που πλήττονται από πράξεις 
ρατσισμού και αντισημιτισμού, καθώς και πέριξ των θρησκευτικών ιδρυμάτων, 
τόπων λατρείας και ομολογιακών σχολείων, μεταξύ άλλων κατά τη διάρκεια 
πολιτιστικών ή θρησκευτικών εκδηλώσεων· 

 
12. ΝΑ ΚΑΤΑΔΙΚΑΣΟΥΝ όλες τις μορφές διακρίσεων λόγω πραγματικής ή 

εικαζόμενης εθνοτικής καταγωγής ή θρησκευτικών πεποιθήσεων· να 
εξασφαλίσουν την κατάλληλη δικαστική αντιμετώπιση σύμφωνα με την 
απόφαση-πλαίσιο 2008/913/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 2008, 
για την καταπολέμηση ορισμένων μορφών και εκδηλώσεων ρατσισμού και 
ξενοφοβίας μέσω του ποινικού δικαίου· 

 
13. ΝΑ ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΒΟΥΝ, κατά περίπτωση, στην αρχική και συνεχή κατάρτιση 

που παρέχεται στις αρχές επιβολής του νόμου και στις δικαστικές αρχές, τόσο 
σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό επίπεδο, περιεχόμενο σχετικά με την 
καταπολέμηση των διακρίσεων λόγω πραγματικής ή εικαζόμενης εθνοτικής 
καταγωγής, θρησκευτικών πεποιθήσεων ή πολιτισμικού υπόβαθρου, και να 
αναπτύξουν βέλτιστες πρακτικές για τον εντοπισμό και τη στήριξη των θυμάτων, 
αξιοποιώντας, μεταξύ άλλων, το έργο του Οργανισμού Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων και του Οργανισμού για την κατάρτιση στον τομέα της επιβολής 
του νόμου, όπου απαιτείται· 
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14. ΝΑ ΕΝΘΑΡΡΥΝΟΥΝ τα θύματα και τους μάρτυρες όλων των ρατσιστικών και 

αντισημιτικών περιστατικών να αναφέρουν τα περιστατικά αυτά και να 

υποβάλλουν καταγγελία, μεταξύ άλλων με τη χρήση ψηφιακών μέσων, 

διευκολύνοντας παράλληλα τη σχετική διαδικασία με τη διοργάνωση ειδικών 

εκστρατειών ενημέρωσης και ευαισθητοποίησης, και να παρέχουν βοήθεια, 

συμπεριλαμβανομένης ψυχολογικής, κοινωνικής και υλικής υποστήριξης, όπου 

απαιτείται, καθώς και να εξασφαλίζουν τη διερεύνηση των εν λόγω καταγγελιών· 

 

15. ΝΑ ΛΑΒΟΥΝ όλα τα κατάλληλα μέτρα για να εξασφαλίσουν επαρκή 

αποζημίωση για τη βλάβη που υφίστανται τα θύματα ρατσιστικών και 

αντισημιτικών περιστατικών τα οποία διώκονται ποινικά στα κράτη μέλη· 

 

16. ΝΑ ΠΑΡΑΣΧΟΥΝ στήριξη, μεταξύ άλλων και οικονομική, σε πρωτοβουλίες της 

κοινωνίας των πολιτών που βοηθούν τα θύματα των εν λόγω περιστατικών, 

κατά τη διάρκεια των διαδικασιών καταγγελίας και αποζημίωσης· 

 

 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

 

17. ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις πρωτοβουλίες της Επιτροπής και 

ειδικότερα: 

- τον διορισμό, τον Δεκέμβριο του 2015, συντονιστή για την καταπολέμηση 

του αντισημιτισμού και, το 2021, συντονιστή για την καταπολέμηση του 

ρατσισμού· 

- τη δημιουργία ομάδας υψηλού επιπέδου της ΕΕ για την καταπολέμηση της 

ρητορικής μίσους και των εγκλημάτων μίσους· 

- τη δημιουργία ομάδας υψηλού επιπέδου της ΕΕ για την καταπολέμηση 

των διακρίσεων, την ποικιλομορφία και την ισότητα· 

- τη δημιουργία της υποομάδας για την εφαρμογή σε εθνικό επίπεδο του 

σχεδίου δράσης της ΕΕ για την καταπολέμηση του ρατσισμού· 

- τη δημιουργία ομάδας εργασίας για την εφαρμογή της στρατηγικής της ΕΕ 

για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της εβραϊκής 

ζωής· 

- τον κώδικα δεοντολογίας της ΕΕ για την καταπολέμηση της παράνομης 

ρητορικής μίσους στο διαδίκτυο. 

 

ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή: 

 

18. ΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΣΕΙ ως προτεραιότητα της Ευρωπαϊκής Ένωσης την 

καταπολέμηση όλων των μορφών ρατσισμού και αντισημιτισμού και να στηρίξει 

τα κράτη μέλη προκειμένου να εξασφαλίσουν την ανάπτυξη προτύπων που 

παρέχουν ολοκληρωμένη προστασία από τον ρατσισμό και τον αντισημιτισμό· 

 

19. ΝΑ ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙ ότι ο συντονιστής για την καταπολέμηση του ρατσισμού, 

ο συντονιστής για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της 

εβραϊκής ζωής διαθέτουν επαρκείς ανθρώπινους και οικονομικούς πόρους για 

την πλήρη εκτέλεση των καθηκόντων τους, και ότι διεξάγεται τακτικός διάλογος 

με τα ενδιαφερόμενα μέρη· 
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20. ΝΑ ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ περισσότερες ευκαιρίες χρηματοδότησης, εντός των ορίων του 

πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου, για να βοηθήσει τους εθνικούς φορείς για 

τα ανθρώπινα δικαιώματα, τους φορείς ισότητας και άλλους δημόσιους φορείς 

και οργανισμούς, να αναπτύξουν εμπειρογνωμοσύνη σχετικά με την εφαρμογή 

του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της ΕΕ σε εθνικό επίπεδο, σύμφωνα 

με τη στρατηγική για την ενίσχυση της εφαρμογής του Χάρτη των Θεμελιωδών 

Δικαιωμάτων στην ΕΕ· 

 

21. ΝΑ ΣΤΗΡΙΞΕΙ, μεταξύ άλλων και χρηματοδοτικά, την ανάπτυξη ικανοτήτων των 

τοπικών αρχών και των σχετικών οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών για 

την καταπολέμηση του ρατσισμού και του αντισημιτισμού, ιδίως ενθαρρύνοντάς 

τις να εκπονήσουν προγράμματα που αποσκοπούν στην ενίσχυση της 

κοινωνικής συνοχής, όπως η διαμεσολάβηση, η επίλυση συγκρούσεων και 

ο διαθρησκευτικός διάλογος· 

 

22. ΝΑ ΠΑΡΕΧΕΙ επικαιροποιημένη ενημέρωση σχετικά με την πρόοδο της 

εφαρμογής του σχεδίου δράσης της ΕΕ για την καταπολέμηση του ρατσισμού 

και της στρατηγικής για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη 

της εβραϊκής ζωής, καθώς και για σχετικές εθνικές πρωτοβουλίες στον τομέα 

αυτό, με τη δημοσίευση ενδιάμεσων εκθέσεων που περιέχουν αναλύσεις και 

αποτελέσματα. 

 

 


	Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

